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п о с л е с л о в м е ы т и ю
Х-ѴКОЛО двух пет 

^прош ло со времени 
принятия постанов­

ления ЦК КП Грузин «О 
мерах по улучшению рабо­
ты городских и районных 
театров республики», преду­
сматривающего действенные 
меры по повышению идей­
но - художественного уров­
ня и улучшению материаль­
но - технической базы этих 
коллективов. Завершивший­
ся первый республиканский 
фестиваль городских и 
районных театров Грузии, 
пожалуй, первый столь ши­
рокий смотр сценического 
искусства республики, был 
призван приоткрыть творче­
ское лицо' коллективов (не­
сомненно. немало завися­
щее и-от материально - тех­
нической базы) перед мас­
совым зрителем и широким 
кругом специалистов. Мы 
говорим — «приоткрыть», 
потому что по одному спек­
таклю. конечно, трудно со­
ставить полное впечатление 
о художественном облике
театра.

Итак, в помещении ак а­
демического театра имени 
К. Марджанишвили, на сце­
не, помнящей корифеев гру­
зинского сценического искус­
ства. предстали 14  коллекти­
вов нашей республики. Не 
удивительно, что главный уде­
льный вес в фестивальном 
репертуаре занимала совре­
менная грузинская драма­
тургия: ведь фестиваль отча­
сти должен был отразить и ее 
сегодняшнее состояние. Бы ­
ли представлены и истори­
ческая пьеса «Дочь Жамта- 
бера» М. Джапаридзе (Го- 
рийский театр имени Г. 
Эристави), н документальная 
драма на историческом ма­
териале— «1832 год» Г. Ба- 
тнашвили (Сухумский гру­
зинский театр имени К. Гам­
сахурдиа). и «биографиче­
ская д р а м а т у р г и я »  — 
«Жизнь Эгнатэ Ниношвили» 
Г. Кеч'кмадзе и іВ . Чигоги- 
дзе (Махарадзевскнй театр 
имени А. Цуцунава). и произ­
ведения, отражающие совре­
менную действительность.

... Года два назад театра­
лы Тбилиси потянулись в  
Храм грузинского фолькло­
ра на спектакль «Юноша 
из Тавпараванн» (обработка 
Г. Дочанашвнли грузинской 
народной баллады). Поста­
новка была осуществлена 
группой актеров, созданной

театрального института име­
ни Ш. Руставели Нукри 
Кантария. Менее года назад 
Нукри пришел главным ре­
жиссером в Телавский театр. 
Сразу же начались поиски 
произведения, которое соот­
ветствовало бы духу Кахе- 
ти. но в то ж е время стави­
ло бы н более широкие проб­
лемы. Внимание режиссера 
привлекло творчество прозаи­
ка и киносценариста Реваза 
Инанишвилн, но этот писа­
тель для сцены ранее не пи­
сал и не собирался. Нача­
лись переговоры, пробы... 
Наконец Р. ИнанншвиЛи 
создал сценарий, который 
уже в театре был перемон­
тирован в пьесу «Голоса 
моей родной земли». Ее-то 
в постановке Н. Кантария и 
показал на фестивале кол­
лектив телавцев , (этот спек­
такль был признан лучшим 
в сезоне 1982 — 83 г. г. на 
традиционном смотре, про­
водимом Театральным об­
ществом Грузии).

Рудименты сценарного 
происхождения в спектакле 
явно ощутимы: он лишен 
единой линии действия, вы­
строен по принципу контра­
пункта — голосов родной 
земли и звуков «чужбины».

«Чужбина» не представ­
ляет собой некий конкрет­
ный край. Место действия 
сколь реально, столь же 
символично: вокзал н при­
вокзальный ресторан — об­
раз перепутья, полустанка,

временное, лишенное 
Здесь некий лихо­

радочный, бездушный ритм, 
беспорядочное движение 
путешествующих и механи­
ческое. роботоподобное дви­
жение официанток. Здесь 
ресторанные столы «застав­
лены» посудой условной — 
само отсутствие реквизита, 
очевидно, должно подчерк­
нуть неустроенность этого 
мира. И здесь возможно сча­
стье — образ влюбленной 
супружеской пары, которая, 
как и иные персонажи «ми­
ра перепутья», дана в спек.

ПРИОТКРЫВАЯ ЗАНАВЕС

гакле эскизно — но здесь 
оно лиш ь промелькнет..

Зато мир «родной земли» 
отражен любовно, подробно 
детализирован, его персона­
жи колоритны, остро харак­
терны, выписаны с сочув­
ствием (сценограф спектак­
ля  — Т. Ростомашвили, ху­
дожник по костюмам — Д. 
Гагнидзе, композитор — 
заслуженный деятель ис­
кусств Г. Сихарулидзе, хо­
реограф — Б. Монавардн-

Спектакль отличается чет­
ко выстроенным и Смысло­
ве - содержательным тем- 
по-ритмом. великолепными 
выразительными мизансце­
нами. С большой искренно­
стью воплощен связующий 
оба мира образ Сандро 
(3. Автелава). Выпукло 
обрисованы пер с о н а  ж  и 
«родной земли» заслужен­
ными артистами республи­
ки О. Шубитндэе. Г. Па- 
пошвили. Б. Мартиашвили, 
Г. Мамучипшнлн, артиста­
ми Н. Куртанндзе. В. 
Пеякрипюили. М. Бичела- 
швилн, Н. Аравнашвили, 
Э. Бабнлашвилн, Г. Ман- 
вели, 3 . Колелншвилн, Т. 
Хунашвили...

Пьеса Алеко Ш алука- 
швилн «Катастрофа», нао­
борот. отличается жанро­
вой определенностью и 
единством действия. Ее 
представил коллектив Зуг- 
дидского театра имени Ш. 
Дадиани в постановке Васо 
Чигогндзе (художник Л. 
Мурусидзе. композитор М. 
Одзелн). Это трагический 
фарс. причем фарсовое 
действие постепенно стре­
мится к трагическому фи­
налу. а частный случай — 
к обобщениям.

Главные герои спектакля 
Астма и Коки (они с богат­
ством комедийных красок 
воссозданы заслуженной 
артисткой республики Даг­
марой Гогичаншвили и 
артистом Омаром Курцики- 
дзе) возникают в спектакле 
н а  уровне персонажей фе-

Пьеса Там аза Чнладзе 
«Роль для начинающей 
актрисы», которую привез 
коллектив Батумского дра­
матического театра имени 
И. Чавчавадзе, хорошо из­
вестна. Многим, очевидно, 
памятны ее построенные на 
яркой условности интерпре­
тации режиссеров Роберта 
Стуруа у  руставелевцев и 
Ю рия Какулия в Сухум­
ском грузинском театре. В

Батуми она поставлена Гу­
рамом Абесадзе, оформле­
на заслуженным художни­
ком Грузинской ССР А. 
Филипповым, музыка соз­
дана заслуженным деяте­
лем исскуств Аджарии Т. 
Шамиладзе.

Пространство сцены ог­
раничивают плоскости- по­
лотнища разных оттенков 
зеленого цвета, с более 
светлым — розоватым пят­
ном на среднем из них. Как 
выясняется в  дальнейшем, 
это оформление в спектак­
ле в общем-то «не сыгры­

вается». Действие начинает­
ся  со своеобразного проло­
га: выезда героини на бе­
лой карете — зримо вопло­
щенной метафоре образа 
любви из пьесы, а  затем 
поисков Ано, глаза кото­
рой завязаны. человека... 
Это представляется удач­
ной находкой режиссера. 
Но в  дальнейшем мета­
форический ряд не находит 
достойного продолжения.

Зато в  спектакле немало 
интересных актерских ра­
бот. Сосредоточив главное 
внимание на психологиче­
ской линии пьесы, режис­
сер в основном достиг ус­
пешного результата. Весьма 
ярким оказался образ глав­
ной героини — Ано, создан­
ный актрисой Ц. Абэтани- 
дзе. Несомненно, следует 
отметить запоминающиеся 
роли Зурнко (А. Сулнаури). 
Нато (заслуженная артист­
ка Аджарской АССР Л. 
Джнбладзе), Илнко (Н. 
Якобадзе), матери Ано 
(заслуженная артистка Гру­
зинской ССР Н. Кечекма- 
дзе). Рассказчика (В. Би- 
билеишвили)...

Но здесь мы столкнулись 
с ’ определенным парадок­
сом. Казалось бы, именно 
психологические линии раз­
вития образов должны бы­
ли убедительно обосновать 
конец героини, но право 
же. неизбежность самоубий­
ства Ано гораздо убедите­
льнее выглядела в ярко ус­
ловных рисунках постано­
вок Р. Стуруа н Ю. Каку­
лия... Очевидно, если Г. 
Абесадзе удалось бы пол­
ностью совместить психо­

логнзм с метафорическим 
рядом, результат, несом­
ненно. оказался бы инте­
ресным.

Можно было бы сказать 
о достоинствах (и просче­
тах) спектаклей «Дочь 
Ж амтабера» (постановка Ш. 
Кобндзе) и «Закон вечно- 
сти»(инсценнровка романа 
Н. Думбадзе н постановка 
заслуженного артиста Гру­
зинской С СР н Северо Осе­
тинской АССР Ф. Харебо- 
ва), представленных Горий- 
скнм театром н осетинской 
труппой Цхинвальского

театра имени К. Хетагуро- 
ва, но творческая жизнь 
этих коллективов недавно 
уже отражалась на страни­
цах газеты...

Честь же закрытия ф е ­
стиваля была предоставлена 
Сухумскому грузинскрму 
театру имени К. Гамсахур­
диа. показавшему докумен­
тальную драму Гурама Ба- 
тиашвилн «1832 год». 
Спектакль посвящен 200- 
летию Георгиевского трак­
тата. Его постановка осуще­
ствлена народным артистом 
Грузинской ССР, лауреа­
том премии комсомола Гру­
зни Г. Кавтарадзе (режис­
сер — В. Чхеидзе, сцено­
граф — Т. Дидишвнлн).

Герои спектакля — ли­
ца исторические, причаст­
ные к заговору 1832 года. 
В центре действия — судь­
бы Грузии. столкновение 
персонажей. выражающих 
свои взгляды на пути, ко­
торыми должна пойти стра­
на. Актерами Сухумского 
грузинского театра удачно, 
с искренней взволнованно­
стью. эмоциональным нап­
ряжением передана эта дра­
ма идей. Главные роли в 
спектакле исполнили: на­
родный артист СССР М. 
Чубинидзе. народный артист 
Абхазской АССР и заслу­
женный артист Грузинской 
ССР С. Пачкорня. заслу­
женный артист Грузни и 
Абхазской АССР Г. Ра- 
тиани. заслуженные арти­
сты Абхазской АССР Г. Си- 
радзе, В. Аргвлиани, а р ­
тисты Д. Джаианн. Б. Кар- 
чава и Дж. Джандиери.

Итак, фестиваль завер­
шен. Его спектакли, широ­
ко открывшие панораму 
творческой жизни театров 
республики. принесли не­
мало ярких впечатлений.

И. ХИМШ ИАШ ВИЛИ.

•  •  •

нз спектаклей — Цхинвалъ-

X.
ста»;

;етагурова «Закон вечно- 
гн»: Сухумского государст-

тнческого театра имени К. 
Гамсахурдиа «1832 год»; 
Батумского государственного 
драматического театра имени I  
И. Чавчавадзе «Роль для на- I  
чннающей актрисы». |

фото В. Генгиурн. |


